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{1i5hip to

30000463

[2}nvoice to

MAGNA PT S.P.A
Via dei Ciclamini 4

Planta: 10 MAGNA PT S.P.A

Via dei Ciclamini 4

/Nemak

IT-70026 Modugno IT-70026 Moduano

.y IT04886850728
sisupplier 91018520 {6)Cargo {7)Detivery ABVICE NOTE
Nemak Spain, S.L. NIF: ESB48966154 |Fea | |Mottres | |wagon Stipping ;
Poligono Galarza 1 Frefght for.vehicls Dellvery NOte
Es-4§277 Etxebarria oz frelght awn vehiele [8)No. 1 1439764

S5pana
P Express s ofpeivery  20.09.2024
Past
{10)Your caf.*- (T 1}Your order / Date {15)Add. data orderer {12)Qur ref, {13)Ext. {14}0ur No.
MPL
C0106304802 ltziar Egia 140010493
{19)5hipment Freo{20)n.fren {21)Packing {22)Marks Walght
FCA {23}gross {(24)net
Free carrier | 00001 397.830 316.210
{25)Shipping address {26]Dock-gate
MAGNAPT S.P.A, Via dei Ciclamini 4, [T-70026 Modugno 14249
(27) {28)Drawing No. {29)Description . {30)0uantity {31) | {40iRemarks
{Pos.} ! Mat.-No { Order-No. Unity | Quantity +{- Remarks
10 |MO142419M0142419 |DCT300 Clutch B CAR 2510317461 30|EA
EO56882
TGEES3048C39 C0106304802
‘ DCT300 Clutch B CAR 2510317461
. 1268856
{21)Packing
TBA-501494 PALLET 63048 DCT300 T/UN

name/No{42]Remarks {43)Quantity check (44)Check raport {45)Consignee {46}Involce check

Dats

Country of Origin: SPAIN
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